
RESTAURANT

PANASIATIQUE



 

  

巴黎 

C.C. Beaugrenelle
Ilôt Panoramic, 1er étage
7 rue Linois
75015 Paris

01.45.75.16.33
beaugrenelle@panasia.fr

里昂 

C.C. La Part Dieu
Niveau 3
132 rue Servient
69003 Lyon

04 78 79 18 15
partdieu@panasia.fr

尼斯

C.C. Cap 3000
Restaurant bord de mer
Avenue Eugène Donadeï
06700 St Laurent du Var

04.93.26.05.38
cap3000@panasia.fr

巴黎 

Galeries Lafayette Haussmann
Magasin principal 6ème étage
40 Boulevard Haussmann
75009 Paris

01.42.82.83.01
lafayette@panasia.fr

更多信息
www.panasia.fr
contact@panasia.fr



E2

E6

E3

E7

E5

E8

E5        9,90 €  
泰式酸虾汤 Tom Yam Goong soup
(spicy and chili soup, shrimps and pineapple)

E6         9,90 €
三文鱼鳄梨沙拉 Salmon avocado salad

E7          8,90 €
苹果芒果鸡丝沙拉 ( 芝麻戈马酱 )

Chicken & apple mango salad (sesame goma sauce)

E8         9,90 €  
泰式牛肉沙
Thai style beef salad

E0      5,90 €
毛豆 Edamames
         espace

E1        3,90 €
味增汤 Miso soup

E2        8,90 €
鸡丝粉丝汤
Chicken vermicelli soup

E3        8,90 €  
酸辣汤
Beijing style spicy and sour soup
(egg, chicken, tofu, black mushrooms, spicy and sour)

Starters
前菜



E9       8,90 €
日式鸡肉丸串
Japanese chicken balls  (3 pieces)

E10     8,90 €
日式鸡肉串 
Japanese Chicken Yakitori (4 pieces)

E11     9,90 €
韩式香炸鸡 ( 韩国辣椒酱或蜂蜜芥末酱 )

Korean-style fried chicken
choice of: Korean gochujang sauce or honey mustard sauce

E12     8,90 €
蔬菜春卷
Fried vegetables springrolls (4 pieces)

E13     8,90 €
大虾天妇罗
Prawn tempura (4 pieces)

E14     8,90 €
鸡肉春卷
Fried chicken springrolls (4 pieces)

E15     8,90 €
龙虾饺
Fried prawn dumplings (4 pieces)

E16     8,90 €
虾烧麦
Shrimp Shu Mai (4 pieces)

E11

E15

E17

E18 E19

E09

E14

E12



E21       8,90 €
越式虾仁生春
Shrimps spring roll

E22       8,90 €
鸡丝生春
Chicken spring roll 

E17         8,90 €
虾饺
Shrimp dumplings (4 pieces)

E18       8,90 € 
日式鸡肉饺
Chicken dumplings (6 pieces)

E19         7,90 €
日式蔬菜饺
Vegetable dumplings (5 pieces)

E20         9,90 €
牛肉奶酪串
Beef & cheese yakitori skewers (4 pieces)

E22

E20

E13

E21

E10

E16







N6

N5

N4
N1

N3

N2

炒面 wok
N1 韩式炒薯粉  ( 任选 牛肉、鸡肉、海鲜或全素 ) 15,90 €
         Chap Chae (fried potato vermicelli) choices: beef, chicken, seafood or 

N2 日式炒乌冬 ( 任选 牛肉、鸡肉或全素 )     15,90 €
         Fried udon choices: beef, chicken or 

N3 星洲炒米粉 ( 任选 牛肉、海鲜或全素 ) 15,90 €
 Singapore Mifen  (fried rice vermicelli) choices: beef, seafood or  

N4 中式炒河粉 ( 任选 牛肉、海鲜或全素 ) 15,90 €
 Chao Hefen (Fried rice flat noodle) choices: beef, seafood or 

N5 中式炒面 ( 任选 牛肉、鸡肉、海鲜或全素 )  15,90 €
 Chao Mian (Fried noodles) choices: beef, chicken, seafood or

N6 泰式炒河粉 ( 任选 鸡肉或虾 ) 15,90 €
 Pad ThaÏ (Fried rice pasta) choices: chicken or shrimps

面坊 Noodles workshop

N1 至 N6 包含青椒、豆芽和洋葱。Dishes N1 to N6 contain pepper, bean sprouts and onion.



N9

N8

N7

N12

N10

N11

拌面 To be mixted     
N12  
越式拌米粉 ( 任选 牛肉、鸡肉或虾肉加 1 欧 )
Bo Bun (Rice vermicelli with salad & frieds spring rolls)

 choices: beef or chicken  (chicken nems) 15,90 €
                  shrimps( beef nems)                      16,90 €

汤面 Soup
N7 16,90 €
中式虾饺汤面
Shrimp dumplings & noodles soup 

N8                  16,90 €  
韩式泡菜汤面 ( 任选 牛肉或海鲜 )
Kimchi (Noddles soup) choices: beef or seafood

N9 16,90 €
日式乌冬汤面 ( 任选 鸡或炸虾 )
Udon soup (Wheat noodles) choices: chicken or shrimp tempura

N10 16,90€
越式粿条汤（任选 牛肉或海鲜）
PHO (Rice vermicelli soup) choices: beef or seafood

N11 16,90 €
拉面 （任选 鸡肉或牛肉或烤鸭）
Ramen  choices: beef or chicken or roast dock

N7 至 N11 包含豆芽和洋葱。Dishes N7 to N11 contain bean sprouts and onion.



Z3

Z1

Z5
Z2

Z6

套餐饭 Set meals
Z1  劳拉饭套餐 Lok lak, medium fried beef with Thaï rice and salad  19,90 €
        煎蛋另加 1.90 欧 (fried egg in supplement 1,90€)

Z2  油淋鸡套餐 Crusty chicken with steamed rice and salad 16,90 €

Z3  橙子鸭套餐 Roasted duck with orange with steamed rice and salad 17,90 €

Z4  日式煎三文鱼套餐 Miso-Glazed Salmon Fillet with steamed rice and salad 20,90 €

Z5  泰式牛排套餐 Thai sauce rib-eye steak with plain rice and salad 20,90 €

Z6  咖喱鸡排套餐 Chicken katsu curry with plain rice 18,90 €

更换主食：炒饭 +3.50€，炒面 +4.50€

Change of garnish: Fried rice + 3.50€, Fried noodles + 4.50€

笑米米 Rice workshop



Z7

Z4
Z5 Z8

炒饭 Fried rice 
Z7      16,90 €

泰式菠萝炒饭（鸡肉或海鲜）

Khao Pad Kong (Pineapple and fried rice and seafood or chicken )

Z8      17,90 €

印尼咖喱炒饭（鸡肉或海鲜）

Nasigoreng (curry fried rice with chicken or seafood)



Z10

F3F2

F1

F4

拌饭 Mixed rice
Z10    17,90 €
韩式拌饭 ( 任选 牛肉或三文鱼 ) 泡菜另加 3,00 欧
Bibimbap (Mixed rice, spinach, zucchini, bean sprouts, carrot and fried egg)

choice: beef or salmon (supp kimchi 3,00€)

沙拉园 Salads garden
Served with fried Chinese bread

F1       16,90 €
三文鱼鳄梨大沙拉
Salmon & avocado salad

F2       15,90 € 
越式鸡丝苹果芒果大沙拉 ( 芝麻戈马酱 )

Chicken & Apple mango salad (sesame goma sauce)

F3       15,90 €
海鲜菠萝大沙拉
Seafood & pineapple salad

F4       16,90 €
泰式半生牛肉大沙拉 
Thai salad with Midium beef slides



W1 

W2

W3

W5W4

炒菜 wok
W1         13,90 €
清炒什锦青菜 Wok of mixed vegetables
 

W2         13,90 €
清炒白菜木耳 Wok of pak choi and black fungus 

W3         13,90 €
蚝油西兰花 Wok of broccoli with oyster sauce or

W4         15,90 €
鱼香茄子（鸡肉或全素）
Yuxiang-style Eggplant (chicken or            )

W5       15,90 €
麻婆豆腐（鸡肉或全素）
Mapo Tofu with spicy sauce (chicken or            ) 

Accompanying surcharge.
Most of our wok dishes contain bell peppers, bean sprouts, onions, and garlic.
Please let our servers know if you would like to remove them.

Chief's
specialities

特色菜

配菜主食需额外单点。
我们的大多数炒菜都含有青椒、豆芽、洋葱和大蒜。
如果您想要去除它们，请告知我们的服务员。



W7 W6 W8 

W9 W10

W6  16,90 €   

泰式金不换牛肉 Beef with Basilica

 

W7  16,90 €    

韩式炒牛肉 Spicy beef with vegetables

W23  16,90 €    

越式牛柳粒 Lok Lak style beef
(diced beef sautéed with black peppers, mushrooms and peppers)

W8  15,90 €
酸甜菠萝鸡 Chicken with pineapple & sweet and sour sauce

 

W9  15,90 €
油淋鸡 Crispy chicken

 

W10  15,90 €
辣子鸡 Fried chicken with chillies

W18        16,90 €    
泰式椰子咖喱鸡 Thai chicken curry with coconut milk

W23



W11

W17

W15

W16

W11     17,90 €
北京烤鸭 Peking Duck (crepette, hoisin sauce, cucumber, leek)

W12    15,90 €   

椒盐鱿鱼 Crispy squids with salt and pepper

W13    15,90 €    
韩式鱿鱼 Squid with Guchujiang sauce (red pepper paste)

W12

W14

W14     17,90 €    
金不换炒虾 Prawns with Basilica

W15    17,90 €     
椒盐大虾 Fried prawns with salt and pepper

W16    17,90 €     
泰式椰子咖喱虾 Thai prawn curry with coconut milk

W17    17,90 €    
椒盐三文鱼 Fried salmon with salt and pepper



W20W22

W19

煲仔 Pot
W19      鱼香茄子煲 ( 鸡肉或全素 ) Spicy eggplant in hot pot (chicken or             ) 18,90 €

W20      水煮牛肉 Sichuan style beef pot          19,90 €

W21      水煮鱼 Sichuan style fish pot          21,90 €

W22      海鲜豆腐煲 Seafood and tofu pot       18,90 €

W21



A3

A8
A6

A7

A4

A1       3,90 €  
白饭 Steamed rice
 

A3       5,90 €
扬州炒饭 Cantonese fried rice

A4       5,90 €
泰式炒饭 Thai fried rice 

A6       7,90 €   
韩式炒饭 Kimchi fried rice

A7       8,90 €
蔬菜炒面 Fried noodles

A8       8,90 €
蔬菜炒米粉 Fried rice vermicelli with vegetable

A9       3,90 €
蒸馒头 Steames Chinese bun

A10     3,90 €
炸馒头 Fried Chinese bun

配菜主食 Side dishes 
Accompaniments can not be sold alone.

配菜主食不能单点



儿童套餐 Child menu

（10 岁以下 Under 10 years old（

12.90€

主菜任选：Main course choices

中式牛肉炒面 Fried noodles with beef

日式鸡排套餐 Breaded chicken, cantonese fried rice

日式煎三文鱼套餐 Salmon steak, cantonese fried rice

日式鸡肉丸串套餐 Chicken balls, cantonese fried rice
 
+
 

甜品任选：dessert choices
 

香草冰淇凌 Vanilla ice cream
水果沙拉 Fruit salad

+

石榴糖浆水 Syrup grenadine



牛奶
Milk

麸质
Gluten

蛋
Egg

鱼
Fish

大豆
Soy

甲壳类
Crustacean

坚果
Nuts

芥末
Mustard

花生
Peanut

羽扇豆
Lupine

软体动物
Mollusc

芝麻
Sesame

芹菜
Celery

亚硫酸盐
Sulphite

无红圈过敏原可去除， 红圈过敏原不可去除
了解更多信息， 请联系服务人员

Allergens without borders cannot be removed.
Allergens with red borders cannot be removed.

For further information, 
please contact the service staff.

过敏原 
ALLERGENS 



网站 Website: www.panasia.fr 

邮箱 Email: contact@panasia.fr

Facebook: restaurantpanasia

Instagram: panasia.restaurant

巴黎15区 Panasia Beaugrenelle (Paris 15ème)

巴黎9区 Panasia Lafayette (Paris 9ème)

里昂3区Panasia La Part Dieu (Lyon 3ème)

尼斯 Panasia Cap3000 (St Laurent du Var)

照片不具有合同性质。价格包含服务净价
餐票：每人 2 张（周日及公众假期除外）
在发生多次事件后，餐厅不再接受支票。感谢您的理解
菜单可能会根据不同分店而有所不同

The photos are not contractual. Net prices including service.
Restaurant ticket: 2 per person (except Sundays and public holidays)
Following numerous incidents, the house no longer accepts checks. Thank you for your understanding
The menu may vary depending on the different establishments



RESTAURANT
PANASIATIQUE

DRINKS



珍珠奶茶（热 / 冷）
BUBBLE TEA with milk & tapioca pearl (hot or cold) 

B1 原味珍珠奶茶（红茶）Nature milk tea (black tea)      6.90 €

B2 芋头珍珠奶茶（红茶）Taro milk tea (black tea)           6.90 €

B3 椰奶珍珠奶茶（红茶）Coconut milk tea (black tea)      6.90 € 

B4 抹茶珍珠奶茶（绿茶）Matcha milk tea (green tea)      6.90 € 

B5 芒果珍珠奶茶（绿茶）Mango milk tea (green tea)      6.90 € 

 

爆珠果茶（冰）
BUBBLE TEA with boba (frozen)

B6 白桃 ( 红茶 ) White peach (black tea)      6.90 € 

B7 荔枝覆盆子 ( 绿茶 ) Lychee raspberry (green tea)    6.90 € 

B7 柠檬黄 ( 红茶 ) Lemon yellow (black tea)      6.90 € 

B8 百香果芒果 ( 绿茶 ) Passion fruit mango (green tea)     6.90 € 

B9 野草莓 ( 红茶 ) Wild strawberry (black tea)      6.90 € 

B10 百香果菠萝 ( 绿茶 ) Passion fruit pineapple (green tea)     6.90 €

星夜蓝柠（柠檬水、椰果、蝶豆花、果浆 )
PURPLE RAIN FIZZ (Lemonade, nata de coco, 
butterƃy pea ƃower infusion, syrup) 

V1 芒果 Mango Rain Fizz      6.90 € 

V2 草莓 Strawberry Rain Fizz     6.90 € 

V3 桃子 Peach Rain Fizz     6.90 € 

V4 薄荷 Mint Rain Fizz      6.90 €

V5 百香果 Passion Rain Fizz      6.90 €



果汁（美汁源）
FRUIT JUICE (Minute Maid) 25cl

J0 番茄汁 Tomato juice  4.90 €

J1 菠萝汁 Pineapple juice  4.90 €

J2 苹果汁 Apple juice  4.90 €

鲜果汁（鲜榨）
FRESH FRUIT JUICE (Squeezed ) 25cl

J1 鲜橙汁 Orange juice 6.90 €

J2 柚子汁 Grapefruit juice 6.90 €

J3 柠檬汁 Lemon juice 6.90 €

冰沙 SMOOTHIE
SM1 绿意果香 ( 奇异果、梨、香蕉 ) 6.90 €
 Green Peace (kiwi, pear, banana)

SM2  粉色能量 ( 菠萝、草莓、香蕉 ) 6.90 €

 Energizing Pink (pineapple, strawberry, banana)

SM3 黄色动力 ( 芒果、菠萝、橙子 ) 6.
90

 €

 Yellow Power (mango, pineapple, orange)

SM4 夏日清爽 ( 甜瓜、芒果、草莓、百香果 )  6.90 €

 Summer Pop (melon, mango, strawberry, passion fruit)

SM7 木瓜乐园 ( 草莓、桃子、木瓜 ) 6.90 €

 Papaya Paradise (strawberry, peach, papaya)

SM8 极乐芒果 6.90 €

 Mango Bliss

奶昔 MILK SHAKE
K1  香蕉奶昔 Banana milkshake         6.90 € 

K2 芒果奶昔 Mango milkshake 6.90 € 

K3 菠萝奶昔 Pineapple milkshake 6.90 € 

K4 草莓奶昔 Strawberry milkshake 6.90 €

K5 香草奶昔 Vanilla milkshake 6.90 €

K6 巧克力奶昔 Chocolate milkshake 6.90 € 

K7 抹茶奶昔 Matcha milkshake 6.90 € 
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清凉饮料 COLD DRINKS
椰汁 / 荔汁 Coconut Juice / Lychee Juice (35 cl)  5.90 € 

零度姜汁啤酒 Ginger beer (20 cl)  4.80 € 

可口可乐 / 零度 / 樱桃 Coca Cola (normal, zero, cherry) (33 cl)  4.80 € 

芬达 Fanta (25 cl) 4.80 €

雪碧 Sprite (25 cl)  4.80 € 

香橙汽水 Orangina (25 cl)  4.80 € 

日式柠檬汽水 Japanese limonade (20 cl)  5.50 € 

怡泉干姜 / 柑橘 Schweppes (tonic, agrum) (25 cl) 4.80 €

水蜜桃飛想茶 Fuzetea peach (25 cl) 4.80 € 

巴黎水 Perrier (33 cl)  4.80 €

苏打汽水 Diabolo 4.20 € 

小瓶依云 Evian (50 cl)  5.00 € 

大瓶依云 Evian (1 L) 7.20 €  

小瓶气泡水圣培露 / 波多 San Pelligrino / badoit  (50 cl)  5.00 € 

大瓶气泡水圣培露 / 波多 San Pelligrino / badoit (1 L)  7.20 €

冰咖啡 ( 或加奶 ) Iced coffee with or without milk (33 cl) 5.00 €

糖浆水 Syrup water (35 cl) 3.00 €

糖浆另加 Syrup supplement 1.00 €

( 糖浆口味：石榴、薄荷、桃子、柠檬、芒果，草莓 , 百香果 )

(Syrup ƃavor: grenadine, mint, peach, lemon, mango, strawberry, passion fruit)

热饮 HOT DRINKS 

茉莉花茶 Jasmine tea (green / China)  5.90 € 

蒸茶 Sencha tea (green / Japan)  5.90 € 

龙井茶 Longjing Tea (green / China)  5.90 € 

白牡丹 Bai Mu Dan (white / China)  5.90 € 

桂花乌龙茶 Osmanthus Oolong tea (blue green / China)  5.90 € 

普洱玫瑰花茶 Pu'er rose tea (black / China)  5.90 €

薄荷茶 Mint tea  5.90 € 

玫瑰花茶 Rose buds infusion  4.90 € 

芙蓉花茶 Hibiscus infusion  4.90 €

无咖啡因 / 咖啡 Coffee or decaffeinated  2.60 €

长萃咖啡 Coffee lungo 2.70 €

小杯奶咖啡 Coffee with milk 2.80 € 

牛奶咖啡 White coffee  4.30 € 

卡普奇诺 Cappuccino  4.60 €

香缇奶油咖啡或巧克力 Viennese coffee or chocolate 4.90 €

热巧克力 Hot chocolate  4.60 € 

啤酒 BEERS
零度啤酒 Non-alcoholic beer (33 cl) 5.90 €

麒麟啤酒 Kirin (33 cl) (Japan) 5.90 €

朝日啤酒 Asahi (33 cl) (Japan)         5.90 €

胜狮啤酒 Singha (33 cl) (Thailand) 5.90 €

青岛啤酒 Tsingtao (33 cl) (China)                5.90 €

扎啤 25 毫升 Pression (25 cl)  4.80 €

本月扎啤 25 毫升 Pression of the month (25 cl) 5.00 €

扎啤 50 毫升 Pression (50 cl)  8.90 €

本月扎啤 50 毫升 Pression of the month (50 cl) 9.40 €

石榴糖浆啤酒 Monaco (25 cl) Beer with grenadine  4.90 €

柠檬糖浆啤酒 Gommé (25 cl) Beer with lemon syrup  4.90 €

汽水啤酒 Panaché (25 cl) Beer with limonade  4.90 €

扎啤糖浆 Draft beer syrup (50cl) 9.50 €



经典鸡尾酒 CLASSIC COCKTAILS
阿佩罗气泡鸡尾酒 33cl    9.90 € 
Espritz Libre

莫吉托 38cl ( 朗姆酒、青柠檬、薄荷、巴黎水 )   11.90 €
Mojito (Rum, lime, mint, Perrier)

草莓莫吉托 38cl ( 朗姆酒、青柠、薄荷、草莓、巴黎水 )   12.90 €
Strawberry Mojito (Rhum, lime, mint, strawberry, Perrier)

椰林飘香 35cl ( 朗姆酒、菠萝、椰奶 )  11.90 €
Pina Colada (Rum, pinapple, coconut)    

蓝色夏威夷 35cl（朗姆酒、库拉索酒、菠萝、青柠檬）  11.90 €
Blue Hawai (Rum, Curaçao blue, pineapple, lime)

龙舌兰日出 35cl ( 龙舌兰酒、橙子、石榴汁）  11.90 €
Tequila Sunrise (Tequila, orange, grenadine)    

沙滩之吻 35cl ( 伏特加、桃子利口酒、菠萝、覆盆子奶油 )  11.90 €
Kiss on the beach (Vodka, peach liqueur, pineapple, raspberry cream)  

迈泰 25cl ( 白朗姆酒、琥珀朗姆酒、橙皮朗姆酒、青柠檬、糖浆 )  11.90 €
Mai Tai (White rum, amber rum, triple sec, lime, orgeat syrup)

戴吉利 20cl ( 朗姆酒、青柠、百香果或桃子糖浆 )  11.90 €
Daïquiri (Rum, lime, passion fruit syrup or peach syrup)

莫斯科骡子 25cl ( 伏特加、姜汁啤酒、青柠檬 )  11.90 €
Moscow Mule (Vodka, ginger beer, lime)  

自由古巴 25cl ( 朗姆酒、青柠檬、可乐 )  11.90 €
Cuba libre (Rum, lime, coke) 

混合酒 (4 毫升酒 + 苏打水 / 果汁 ) 可选：威士忌可乐、琴汤尼、橙汁伏特加  10.90 €
Mixt  (4 cl of alcohol + soda / juice) choices: whisky coca, gin tonic, orange vodka N
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招牌鸡尾酒  SIGNATURE COCKTAILS 
夜上海 25cl ( 荔枝利口酒、荔枝汁、樱桃利口酒 )  11.90 €

Shangai Night (Soho lychee, lychee juice, cherry liqueur)

京都蝴蝶 30cl（伏特加、桃子糖浆、清酒、青柠汁、柠檬、蝶豆花）  11.90 €

Kyoto butterƃy (vodka, peach syrup, sake, lime, lemonade, butterƃy pea ƃower infusion)

金泰 25cl（青柠、杜松子酒、泰国罗勒、柠檬水）  11.90 €

Gin Thaï (Lime, Gin, Thai basil, lemonade)

爱神诱惑 35cl（伏特加、菠萝、姜汁啤酒、草莓）  11.90 €
Amor Amor (Vodka, pineapple, ginger, strawberry)    

劳伦特之夜 20cl ( 香槟、草莓、桃子利口酒 )  11.90 €
Laurentine Night (Champagne, strawberry, peach liqueur)



无酒精鸡尾酒 MOCKTAILS
零度阿佩罗气泡水 20cl Non-alcoholic Spritz   5.90 €

零度金泰 ( 青柠、添加利杜松子酒 0.0%、泰国罗勒 )   8.90 €
Vir'Gin Thaï  25cl (Lime, Gin Tanqueray 0.0%, Thai basil) 

零度夜上海 35cl ( 荔枝汁、生姜、覆盆子果泥 )   8.90 €
Virgin Shanghai night (Lychee juice, ginger, raspberry puree) 

零度莫吉托 35cl ( 青柠、薄荷、柠檬水 )   8.90 €
Virgin mojito (lime, mint, lemonade) 

零度草莓莫吉托 35cl ( 青柠、薄荷、柠檬水、草莓 )   9.90 €
Virgin Mojito Fraise (lime, mint, , lemonade, strawberry)

零度椰林飘香 35cl （椰子，菠萝）   8.90 €
Virgin Colada (coconut milk, pineapple juice) 

零度爱神诱惑 35cl（柠檬、菠萝、草莓）    8.90 €
Virgin Amor (Pineapple juice, strawberry, ginger) 

零度蓝色夏威夷 35cl（椰奶、菠萝、库拉索糖浆）   8.90 €
Virgin Blue Hawaï (Coconut milk, pineapple juice, Blue Curaçao syrup)  

开胃酒 APERITIF
路易康斯坦特 Louis Constant Champagne Louis Constant 12cl   10.90 €
基尔酒 ( 桃子浆或黑梅浆白酒 ) Kir (peach or cassis with wine) 12 cl     4.90 €
皇家基尔酒 ( 桃子浆或黑梅浆香槟 ) Kir royal (peach or cassis with champagne) 12 cl  11.90 €
日本清酒加賀鶴 SakéJunmai Ginjo Kagatsuru 15°C 12 cl   10.90 €
日本清酒松竹梅 Saké Chiku Bai Classic Junmai 15°C 12 cl     7.90 €
红马丁尼 或 白马丁尼 Martini (red or white) 8 cl     5.90 €
力加茴香酒 Ricard 4 cl     4.70 €
荔枝利口酒 Soho lychee 6 cl     5.90 €
梅酒 Umeshu (Japanese plum liqueur) 6 cl     5.90 €
金巴利 Campari 8 cl     6.90 €
阿梅利卡诺 Americano 7 cl     8.90 €
  

威士忌 WHISKY
鸠崎威士忌 Japanese whisky Akashi 4 cl     7.90 €
戶河內威士忌 Japanese whisky Togouchi  (40°C) 4cl     9.90 €
J&B 苏格兰威士忌 Whisky JB 4 cl     7.90 €
杰克丹尼 Jack Daniel's Old N°7 Tennessee (40°C) 4cl     8.90 €
芝华士 12 年苏格兰威士忌 Whisky Chivas 12 years (40°C) 4cl   9.90 €

餐后酒 DIGESTIVE
      

二锅头 Erguotou (Chinese alcohol 56°C) 4 cl     6.90 €
葫芦绿薄荷酒 Get 27 6 cl      6.90 €
君度 Cointreau 4 cl     6.90 €
柠檬甜酒 Limoncello 6 cl     6.90 €
雅文邑 Armagnac 4 cl     8.90 €
干邑白兰地 Cognac 4cl     8.90 €
伏特加 Vodka 4cl     6.90 € N
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Au bout de la Vigne 
75cl / 22.90 €

A lively red wine
with fruity and spicy 
aromas.
Organic wine.

15cl

5.50 €

La Chapelle de Venenge

Brouilly 75cl / 29.90 €

A balanced and 
harmonious wine that is 
round, tangy and quite 
long on the palate.

Big born in Gascony

Plaimont 

75cl / 22.90€

Wine with an intensely 
fruity bouquet,
delicious and fresh.

Albrières 

Chardonnay

75cl / 27,90€

With grilled and yoral 
notes, on fruit and 
freshness.

La Chablisienne

Le Finage 

75cl / 34,90€

A wine with a nice 
balance, and a nice 
freshness.

15cl

7.90 €
15cl

5.50 €
37.5cl

19.90 €

Loulou Charmeuse 
75cl / 22.90 € 

An elegant rosé with a delicate 
sweetness, with notes of citrus fruits 
and small red fruits. 

15cl

5.50 €

Jas des Vignes 
75cl / 24.90 €

A structured rosé that gives 
a beautiful persistence with 
Ƃnesse.

Château de l'Escarelle
75cl / 27.90 €

Mineral, lively and frank on fresh 
strawberries.

Minuty Prestige rosé 
75cl / 38.90 €

Very expressive rosé with ƃoral and 
citrus notes.

15cl

7.90 €
50cl

20.90 €

Louis Constant
75cl / 46.00 €

Champagne Brut AOP
White bubble champagne

12cl

10.90 €

IGP Côte de Gascogne IGP Pays D'Oc AOP Chablis

AOP Brouilly

15cl

6.90€ 

AOP Lubéron IGP Alpes-De-Haute-Provence

AOP Coteaux Varois En Provence AOP Côte de Provence

AOP Côtes Du Rhône

白葡萄酒 WHITE WINE

Croix de Pomerus
75cl / 33.90 €

A beautiful wine with 
an intense aromatic 
bouquet, ideal 
throughout the meal.

AOP Lalande de Pomerol

50cl

19.90€ 

50cl

18.90 €

50cl

15.90 €

红葡萄酒 RED WINE

粉葡萄酒 ROSE WINE

加斯科涅丘陵 , 浓郁果香 朗格多克 - 鲁西永
花香、果味和清爽

勃艮第

吕贝龙山区 , 柑橘、红色小水果的香气 上普罗旺斯地区 , 细腻的口感

美纽缇普罗旺斯特酿 , 带有花香和柑橘香调普罗旺斯粉酒 , 矿物、草莓的味道

羅納河谷 , 果香和辛辣香气

香槟 CHAMPAGNE

博若莱产区 , 圆润、浓郁且回味悠长 波尔多产区 , 浓郁的芳香花香



澪 MIO 氣泡清酒 5%
果香浓郁、清爽、清淡、甜美。
搭配：开胃酒、甜点

SAKE SCB SG MIO 5%
Sparkling
Fruity, refreshing, light, sweet and 
lively sparkling sake at the same 
time. Pairing: aperitifs, desserts

30cl

18.90 €

澪 MIO CLEAR 氣泡清酒 5%
半干、细腻的起泡清酒，带有苹果
果香。搭配：开胃酒、甜点

SAKE MIO CLEAR BT 5%
Sparkling
Semi-dry and Ƃnely sparkling sake 
with fruity apple aromas.
Pairing: aperitifs, desserts

30cl

15.90 €

清酒 松竹梅 Sierra Cold 12°C
清淡、果香和清爽。带有甜瓜和梨
的圆润口味。搭配：肉类和海鲜

Sho Chiku Bai-Sierra Cold 12°C
Light, fruity and refreshing.
Offers round flavors of melon and 
pear. Pairing: meat and seafood

清酒 松竹梅 Junmai Ginjo 15°C
干爽、细腻、果味浓郁。
搭配：鱼和海鲜

Sho Chiku Bai-Junmai Ginjo 15°C
Dry, delicate and fruity.
Soft and silky texture.
Pairing: fish and seafood

12cl

10.90 €

清酒加賀鶴 Kagatsuru 15°C
带有金片的纯米清酒。
搭配 : 肉类和海鲜

Junmai Ginjo
Kagatsuru 15°C
Junmai sake with:
Kanazawa gold glitter.
Pairing: meats and seafood

12cl

7.90 €

清酒 松竹梅 Classic Junmai 15°C
柔和清爽优雅 , 带有土、谷物和花香。
搭配：烤肉、油炸菜肴

Sho Chiku Bai
Classic Junmai 15°C
Soft, refreshing and elegant
with floral notes,land and cereals.
Pairing: grilled meats, fried dishes

30cl

18.90 €
30cl

21.90 €

烧酒（口味可选）12°C - 20°C

烧酒是一种清澈无色的韩国传统烈酒，由大米、小麦或大麦制成。
它通常用作开胃菜或搭配烤肉菜肴，味道清淡。

Soju (ƃavor of your choice) 12°C - 20°C

Soju is a clear, colorless Korean traditional spirit made from rice, 
wheat or barley.
It is usually served as an appetizer or with grilled meat dishes 
and has a clean, light taste.

35cl

16.90 €

Saké 清酒
Le saké est un alcool  traditionnel  Japonais issu 
de la fermentation du riz, titrant généralement 
entre 5% et 20% d'alcool.

En japonais, saké signifie littéralement  alcool : 
l’alcool de riz étant la plus  ancienne forme d’alcool 
présente au Japon.

Non-contractual photos / Net prices and service included

清酒 SAKÉ

烧酒 SOJU 



RESTAURANT
PANASIATIQUE

DESSERTS



DC3  7.90 €
炸巧克力卷 （5 条）
Fried Nutella sticks (5 pieces)

DC7   8.40 €
百香果芝士蛋糕
Passion Cheesecake

甜品 DESSERTS 

DC1  7.90 €
糯米糍 （2 个）
Coconut sticky rice balls (2 pieces)

DC6  8.40 €
丝绸之路
Silk Road

DC4 7,90 € 
炸香蕉卷（4 条）
Fried banana Nutella sticks (4 pieces)

DC5  8.40 €
浓情巧克力
Intense chocolate



DC8  7.90 €
椰汁布丁 Coconut blanc-manger

DC9    7.90 €
冰淇淋雪媚娘 （2 个）
Frozen mochis (2 choices)

DC13   8.90 €
甜品咖啡盘
Gourmet coffee

DC12 9,90 € 

鲜菠萝 Fresh pineapple

DC11   9,90 €
鲜芒果（视抵达情况）

Fresh mango (depending on arrival)

DC10   7.90 €
鲜果沙拉（视季节）

Fresh fruit cup (depending on season)
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冰淇淋 ICE CREAM*

DG1 抹茶冰淇淋 ( 香草、绿茶冰淇淋，香缇鲜奶油 )  8.90 €
 Japanese matcha ice-cream (1 vanilla, 2 green tea, whipped cream)  

DG2 亚洲风味 （姜味、椰子，荔枝冰淇淋）  9.50 €
 Scents of Asia (1 ginger, 1 coconut, 1 lychee ice cream)    

DG3 白雪公主 ( 香草冰淇淋配巧克力酱，香缇鲜奶油）  7.90 €
 White Lady (3 vanilla ice cream with chocolate sauce, whipped cream)    

DG4 美味薄荷（薄荷巧克力冰淇淋、巧克力冰淇淋、薄荷糖浆）  8.90 €
 Mint Delice (2 choco mint, 1 dark chocolate ice cream, mint syrup)

DG5 上校冰淇淋（柠檬冰淇淋 , 伏特加）   8.90 €
 Colonel (2 lemon sorbet with Vodka)

DG6 烈日巧克力或咖啡（黑巧或咖啡、香草冰淇淋，香缇鲜奶油）  8.90 €
 Liège Chocolate or coffee  (2 dark chocolate or coffee, 1 vanilla ice cream,   
 coffee or chocolate sauce, whipped cream)         

DG5

DG2

DG4

DG1

DG3



DG7 香蕉船（巧克力、草莓、香草冰淇淋配香蕉，香缇鲜奶油）   9.50 € 
 Banane Split (1 chocolate, 1 strawberry, 1 vanilla ice cream with banana and whipped cream)

DG8 草莓杯（香草、草莓冰淇淋配鲜草莓，香缇鲜奶油 )   9.50 €
 Stawberries Melba (1 vanilla, 2 strawberry ice cream with fresh strawberry  and whipped cream)

DG9 热带海滩（芒果、香蕉、菠萝冰淇淋 , 菠萝片 )    9.50 €
 Tropical Cup (1 banana, 1 mango, 1 pineapple ice cream with pineapple slices)

DG10 椰林飘香 ( 菠萝、椰子冰淇淋 , 菠萝片 )    9.50 €
 Pina Colada Cup (2 pineapple, 1 coconut ice cream, pineapple slices) 

DG11 冰淇淋三球（口味任选）Ice cream cup (three balls)   7.90 €
 冰淇淋两球（口味任选）Ice cream cup (one ball)   5.90 €
 冰淇淋一球（口味任选）Ice cream cup (two balls)   3.00 €
 鲜奶油 Extra whipped cream   1.00 €

冰淇淋：巧克力、生姜、巧克力薄荷、绿茶、咖啡、草莓、香蕉、抹茶椰子、香草
冰糕：荔枝、柠檬、芒果、菠萝
Ice creams: chocolate, ginger, chocolate mint, green tea, coffee, strawberry, banana, matcha, coconut, vanilla
Sorbets: lychee, lemon, mango, pineapple

DG6

DG8 DG9

DG7

N
o

n
-c

o
n

tr
ac

tu
al

 p
h

o
to

s 
/ 

N
e

t 
p

ri
ce

s 
an

d
 s

e
rv

ic
e

 in
cl

u
d

e
d

DG10



网站 Website: www.panasia.fr

邮箱 Email: contact@panasia.fr

Facebook: restaurantpanasia

Instagram: panasia.restaurant

巴黎15区 Panasia Beaugrenelle (Paris 15ème)

巴黎9区 Panasia Lafayette (Paris 9ème)

里昂3区Panasia La Part Dieu (Lyon 3ème)

马赛2区Panasia Les Docks (Marseille 2ème)

尼斯 Panasia Cap3000 (St Laurent du Var)

照片不具有合同性质。价格包含服务的净价。
The photos are not contractual. Net prices including service. 

餐票：每人 2 张（周日及公众假期除外）Restaurant ticket: 2 per person (except Sundays and public holidays). 

在发生多次事件后，餐厅不再接受支票。感谢您的理解。
Following numerous incidents, the house no longer accepts checks. Thank you for your understanding. 

菜单可能会根据不同分店而有所不同。The menu may vary depending on the different establishments. 

牛奶
Milk

麸质
Gluten

蛋
Egg

鱼
Fish

大豆
Soy

甲壳类
Crustacean

坚果
Nuts

芥末
Mustard

花生
Peanut

羽扇豆
Lupine

软体动物
Mollusc

芝麻
Sesame

芹菜
Celery

亚硫酸盐
Sulphite

过敏原
Allergens


